淡江大學九十四學年度第一學期課程教學計畫表(格式一)
科目中文名稱：西班牙文翻譯及習作(一)
授課教師：陳小雀

	開課班級
	 西班牙語文學系         三年
	必選修 
	必修

	學分數
	   二 學分  2 小時（ 上、下 學期  4 學分）
	先修科目
	

	教學內容
及進度
	週次
	月／日
	內容

	
	第一週
	   9/6
	

	
	第二週
	   9/13
	翻譯的定義、重要性與分類。

	
	第三週
	   9/20
	翻譯的技巧、翻譯的步驟。

	
	第四週
	   9/27
	中秋節放假一天。

	
	第五週
	  10/4
	翻譯練習：一字多義。(交第一次作業)

	
	第六週
	  10/11
	翻譯困境之排除。

	
	第七週
	  10/18
	翻譯的變通手法(省略法、增譯法、倒置法)。 

	
	第八週
	  10/25
	翻譯的變通手法(改譯法、重組法、文化對應法)。 

(交第二次作業) 

	
	第九週
	  11/1
	翻譯練習：格言與箴言。

	
	第十週
	   11/8
	翻譯練習：專有名詞。(交第三次作業) 

	
	第十一週
	   11/15
	期中考試週

	
	第十二週
	  11/22
	翻譯練習：電影片名、文學名著標題。(交第四次作業)

	
	第十三週
	  11/29
	翻譯練習：普通名詞。

	
	第十四週
	  12/6
	翻譯練習：笑話。(交第五次作業)

	
	第十五週
	  12/13
	翻譯練習：連接詞練習。

	
	第十六週
	  12/20
	翻譯練習：文章練習(人物、軼聞)。(交第六次作業)

	
	第十七週
	  12/27
	翻譯練習：文章練習(人物、軼聞)。

	
	第十八週
	  1/3
	Repaso

	講授方式
	 X
	課堂講授
	X
	分組討論
	
	參觀實習  
	
	其他（　　　　　　　）

	教學設備
	
	電腦
	
	投影機
	
	其他（                     ）

	教材課本
	自編教材

	參考書籍
	盧慧娟、呂羅雪合著，《西中翻譯技巧與解析》，冠唐出版社，1998年。



	
	批改作業6篇數
	備  註
	本欄位僅適用於所授課程需批改作業之教師填寫。

	成績考核方式
	
	平時成績：   30  ％
	
	期中考成績： 30  ％
	
	期末考成績： 30   ％

	
	
	讀書報告：      ％
	
	其他（  出席率                   ）： 10   ％

	備註
	本課程主要介紹筆譯技巧，並以西班牙文翻譯成中文為主。

陳小雀老師之研究室外語學院大樓 304。









